
TÜRKİYECUMHURİYETİ’NİNKÜRTÇEPOLİTİKALARI

İmparatorluk bakiyesi üzerine bir ulus-devlet olarak kurulan Türkiye

Cumhuriyeti,kuruluşundankısabirsüresonraimparatorluğunçok-etnili,çok-dinli,çok

-mezhepli,çok-dilliveçok-kültürlüyapısınıortadankaldırmakiçinbirdizipolitika

devreye koydu.1924 Anayasasıile birlikte üniterbiryapıya kavuşan Türkiye

Cumhuriyeti,devletin resmidilinin Türkçe olduğu gerçeğinden hareketle ülkede

konuşulandiğerdillerinkamusalhayattançıkarılmasıiçinbüyükbireforharcadı.Ülke

nüfusunun büyükbirkısmının Kürtolmasından dolayıKemalistrejim tarafından

bilhassaKürtçeyedairneredeysekamusalhayatıntamamındainkâr,yasakvesansür

devreyekoyuldu.Kemalistkadrolar,yenikurulanCumhuriyetTürkiye’sindeTürkçeden

sonraenfazlakonuşulanikincidilstatüsündeolanKürtçeninhayattantamamen

silinmesiiçinçoksayıdaraporhazırladıvebunabağlıolarakdaçoksayıda“kanuni”

ve “hukuki”düzenleme yaptı.Tüm bu düzenlemelerin amacı,Türkçenin ülkede

kullanılantekdilhalinegetirilmesiveTürkçedışındakitüm dillerintasfiyeedilmesiydi.

Kemalistiktidar,bunugerçekleştirmekiçinbaştaanayasaveyasalarolmaküzere

okullar,enstitüler(KızEnstitüleri,OlgunlaşmaEnstitüleri,KöyEnstitüleri),TürkDili

TetkikCemiyeti(TürkDilKurumu),TürkTarihKurumu,UmumiMüfettişlikler,Türk

Ocakları,Halkevleri/HalkodalarıveMilletMektepleri/UlusOkullarıyoğunbirçaba

harcamıştır.Tüm bunlarındışındailmeclislerindevebelediyemeclislerindekabul

edilen çoksayıda kararla Kürtçekonuşanlara para vehapiscezasının verilmesi

tedavülekoyuldu.Sözüedilenmecliskararları,Kürtçeninokul,hastane,belediye,

adliye,hapishanevb.gibikamukuruluşlarınailaveolarakKürtçeninçarşıda,pazarda,

sokakta,kahvede,yanigündelikhayatınhiçbiryerindekonuşulmasınaizinvermiyor,

Kürtçeyisadeceeviçerisinehapsediyordu.Elbette,Kürtçeyedairtüm “yasal”,“hukuki”

veyerelkararların,KürtlerarasındabüyükorandakarşılıkbulmadığıveKürtçenintüm

inkâr,yasak,sansürvebaskılararağmenvarlığınıgenişölçektedevam ettirdiği,

malumunilanıdır.AncakKürtcoğrafyasında1980sonrasındahızlımodernleşmeye,

kentleşmeye, okullaşmaya, okur-yazarlığa, köyden kente göçlere, köylerin

yakılmasına/boşaltılmasına,televizyon,radyo,gazeteveinternetgibikitleiletişim

araçlarının yaygınlaşmasına bağlıolarakyenikuşakların Kürtçeyibilme/öğrenme

oranlarınınhızlabirdüşüşyaşadığıdaayrıbirgerçekolarakkarşımızdadurmaktadır.

Bu gerçeklikle birlikte, “Cumhuriyet tarihi boyunca Türkçe olmayan dillerin

yasaklanması,hiçbirzaman açık biryasaldüzenleme ya da yasaklanmış diller



listesiyle yapılmadı.”Bunun temelnedeninin,devletin Kürtlergibiresmiolarak

tanınmayanazınlıklıklarayasalbirmetindeyervermeksuretiyle,varlıklarınınkabul

edilmişolacağıendişesindenkaynaklandığısöylenebilir.Bununlabirlikteçoksayıda

kanunhayatınbirçokalanındasadece“resmidilTürkçeyizorunlukılarak”veyahut

“Türkçeden başka birdilkullanılamaz”formülünü benimseyerek,diğerdillerin

kullanılmasınıengellemeveyasaklamagerekçesiiçinyeterlibirişlevgörüyordu.

Dolayısıylamevzuattasadeceresmidilinkullanılmasınıgereklikılanhükümlerin,diğer

dillerin kullanılmasını yasaklama ve cezalandırmanın esas gerekçesi olarak

uygulanageldiğisöylenebilir.BuyazıdaTürkiyeCumhuriyeti’ninkuruluşundanbugüne

dekKürtçeyedairpolitikavepratiklerininkronolojisigözlerönüneserilecektir.

1.MondrosMütarekesi’ninimzalanmasındanCumhuriyet’inilanedilmesine

dekgeçenyaklaşıkbeşyıllıksüreçte(1918-1923)döneminsiyasaliktidarıKürtlerin

hertürlüetnik,dilsel,kültürel,toplumsal,bölgeselhak,imtiyazveözelliklerinesaygılı

olunacağınıaçıkbirbiçimdebelirtmiştir.BubağlamdaSivasKongresiBeyannamesi,

AmasyaProtokolü,Misak-ıMilliKararları,TBMM görüşmeleri,1921Anayasasıolan

Teşkilat-ıEsasiye Kanunu,1923 tarihliİzmitBasın Toplantısıve Lozan Barış

Antlaşması’ndaKürtlerinbaştadilleriolmaküzerehertürlühaklarınıkullanabilecekleri

ile ilgili maddeler/kayıtlar yer almaktadır. Bilhassa 1921 Anayasası’nda il

yönetimlerininözerkolacağındanhareketleKürtlerindekendibölgelerindekendilerini

özerk olarak yönetebileceklerikaydının yeraldığınotedilmelidir.Türkiye’nin ilk

anayasasıolan 1921 Anayasası’nda resmîdilTürkçe olmakla birlikte (1923’teki

düzenlemeyle)ülkedekonuşulanherdilinkullanılmasındabirengelolmayacağıve

mahkemelerde de herkesin kendidilinisözlü olarak kullanabileceğibilgisiyer

almaktadır.Bununlabirlikte1921Anayasası’ndadevletinresmidiliolarakTürkçenin

benimsenmesi,baştaKürtçeolmaküzereülkedekidiğerdillerinvediniazınlıkların

asimilasyonunuiçerenpolitikalarındayanağınıoluşturduğuanlamınageldiğigerçeği

göz ardıedilmemelidir.Türkiye’nin uluslararasıarenada tanındığıLozan Barış

Antlaşmasıda Kürtçenin varlığınıkoruyan uluslararasıbirbelgedir.Antlaşmanın

“HerhangibirTürkuyruğunun,gereközelgerekseticaretilişkilerinde,din,basınyada

herçeşityayınkonularıylaaçıktoplantılarında,dilediğibirdilikullanmasınakarşı

hiçbirkısıtlamakonulmayacaktır”(39/4)ile“Devletinresmîdilibulunmasınarağmen,

TürkçedenbaşkabirdilkonuşanTürkuyruklarına,mahkemelerdekendidillerinisözlü

olarakkullanabilmeleribakımından uygun düşen kolaylıklarsağlanacaktır”(39/5)



maddeleriTürkiye Cumhuriyetivatandaşlarının hem mahkemelerde,hem ticari

hayatlarındavehem deözelhayatlarında“dilediğibirdili”kullanabileceklerineimkân

tanımaktadır.LozanAntlaşması’ndayeralanbahsekonuikimaddenin,Kürtçenin

hayatınheralanındakullanılmasınadairuluslararasıbirbelgeniteliğindeolduğu

müşahedeedilmektedir.

2.1924Anayasası’nınkabuledilmesiylebirliktedahaevvelanayasadâhiltüm

resmibelgelerde geçen “Türkiyeli”kavramının yerini“Türk”ifadesialmıştır.Bu

değişiklikle,Türketnisitesidışındakalandiğertüm etnikgruplaryoksayılmıştır.

Bilhassaanayasanın88.maddesindeyeralan“Türkiyeahalisinedinveırkfarkı

olmaksızınvatandaşlıkitibariyleTürkdenir.(…)VatandaşlıkkanunuuyarıncaTürklüğe

kabulolunan herkesTürk’tür”maddesi,Türklerdışındakitüm etnikgruplarıyok

sayıyordu.1924Anayasası’nınkabulüyleKürtveKürtçeyoksayılmış,Kürtler“Dağ

Türkü”,KürtçeniniseTürkçeninbirdiyalektiolduğutedavülekoyulmuştur.Açıkça

belirtmekgerekirse,1924Anayasası’ndahem Türkçenintekresmîdilolarakkabul

edilmesihem deanayasadaherkesinTürkolduğunavurguyapılmasıTürkçedışındaki

dillerintasfiyesiiçinbaşatbirdayanaknoktasıolmuştur.

3.3Mart1924’tekabuledilenTevhid-iTedrisatKanunuileülkedekitüm eğitim-

öğretim kurumlarıMaarifVekâleti(Eğitim Bakanlığı)’nebağlanmışveakabinde11

Mart1924’te çıkarılan birgenelgeyle de medreselerresmiolarak kapatılmıştır.

Kürtçeninbugünetaşınmasındaenmühim rolesahipolanmedreselerinresmiolarak

kapatılması,Kürttoplumununhem dinhem dedilbakımındanönemlibirkurumunun

büyük birdarbe almasıanlamına gelmektedir.Kürtmedreselerinin kapatılması,

medreselerin yeraltına çekilerek gizlibirbiçimde hem dinselhem de dilsel

faaliyetlerinisürdürmekzorundakalmalarıylasonuçlanmıştır.

4.24Eylül1925tarihindeBakanlarKurulutarafındankabuledilenŞarkIslahat

PlanıileFırat’ınbatısındakiKürtlerinKürtçekonuşmalarınınyasaklanmasıveokullar

aracılığıylaKürtkadınlarınınTürkçeöğrenmelerininsağlanmasıamaçlanmıştır.Bu

planla,açıkbirbiçimdeKürtçeninkamusalhayattantasfiyeedilmesiamaçlanmışve

Kürtçekonuşanlarıncezalandırılmasıkararlaştırılmıştır.ŞarkIslahatPlanı’nın14ve

17.maddelerindeyeralan“(…)vilayetvekazamerkezlerinde,hükümetvebelediye

dairelerindevekurum veteşkilatlarda,mekteplerde,çarşıvepazarlardaTürkçeden

başka lisan kullananlar,hükümetve belediye emirlerine muhalefetve direnme



suçuyla cezalandırılırlar”ile“Fırat’ın batısındaki(…)Kürtlerin Kürtçekonuşmaları

mutlakamenedilmelivekızmekteplerineehemmiyetverilerekkadınlarınTürkçe

konuşmalarıtemin olunmalıdır” maddeleri,devletin Kürtçeyikamusalalandan

tamamentasfiyeetmeyihedeflediğiniaçıkbirbiçimdeortayakoymaktadır.

5.Tevhid-iTedrisatKanunu’nun kabulünden sonra devlet,bilhassa Kürt

coğrafyasındaenücraköylerevarıncayadekbaşta“leylimektepler”(yatılıokullar)

olmaküzerehertürdenokullarınaçılmasınaözengöstermiş;anaokulundanliseye

dekçokfarklıtürdeokullaraçarakTürkçeyiyaygınlaştırmayavebunakarşılıkKürtçeyi

kamusalalandantasfiyeetmeyeçalışmıştır.Yanısıra1920’liyıllarınikinciyarısından

itibaren Kürtcoğrafyasındabirçokvilayetvekazadateşkilatlanan TürkOcakları,

bilhassadilkonusundayoğunbirmesaiharcayaraksözkonusubölgelerdeTürkçenin

yaygınlaşmasına dönük faaliyetlericra ediyordu.1930’lu ve 1940’lıyıllarda ise

HalkevleriveHalkodaları,bahsigeçenbölgelerdeTürkçeningenişhalkkitlelerince

konuşulmasıiçintüm kurulvekomisyonlarınıseferberederekçalışmalaryapıyordu.

Halkevleri,düzenlediği“Türkçeyigüzelkonuşmamüsabakaları”ileKürtlerinTürkçe

öğrenmeleriniteşvikediyorvedereceyegirenlereöküzveparadâhilçokyüksek

miktardahediyeveriyordu.Yine1930’luve1940’lıyıllarboyuncabaştaElazığKız

EnstitüsüolmaküzerebölgedekiKızEnstitüleri,Kürtkızlarına“dağTürkçesi”yerine

“devletTürkçesi”öğreterekonları“Türkleştiriyordu.”1940’taaçılanKöyEnstitülerinin

köylerin iktisadive eğitselkalkınmalarının yanısıra Kemalistideolojinin kırsal

bölgelerde konsolide olmasıiçin açılmış kurumlarolduğu söylenebilir.Daha da

mühimiKürtcoğrafyasındakiKöyEnstitüleri,“kendisiniyeterinceTürkhissetmeyen”

insanlara“Türkolduklarınıkabulettirmek”ve“Türk’eyakışır,Türklüğüyükseltirbir

şekildemillişuurvemilliterbiyeyiaşılamak”gibibirmisyontaşıyordu.Kuşkusuz,

bölgedekiTürkleştirmenin ilk adımınıda bölge insanına Türkçeyiöğretmek ve

bölgedeTürkçeninyaygınlaşmasıoluşturuyordu.Açıkçası,Vilayat-ıŞarkiyeolarak

adlandırılan Kürtcoğrafyasında açılan okullara ve Köy Enstitüleri’ne düşen ilk

vazifeninhalkaTürkçeöğretmekolduğusöylenebilir.

6.Türkçe dışındakidillerin tasfiyesive Türkçenin yaygınlaştırılmasıiçin

başvurulan yollardan bir diğeride SoyadıKanunu ile iskân ve zorunlu göç

politikalarıdır.1934yılındakabuledilen2525sayılıSoyadıKanunu’nun3.maddesi

“rütbe ve memuriyet,aşiretve yabancıırk ve milletisimlerinin”soyadıolarak



kullanılmasınıyasaklamıştır.BumaddeyleKürtvatandaşlarınKürtçesoyadıalması

engellenmiştir.SoyadıKanunudışında,14Haziran1934tarihindeçıkarılanİskân

Kanunu,DâhiliyeVekili[İçişleriBakanı]ŞükrüKaya’nındeyimiyle,“tekdillekonuşan,

birdüşünen,aynıhissitaşıyanbirmemleketyaratmak”içinçıkarılmışönemlibir

yasaydı.BuyasaylabirtaraftanKürtlerinyoğunolarakyaşadığıbölgelereTürknüfus

iskânedilirken,diğertaraftanVilayat-ıŞarkiye’dekiKürtlerBatıvilayetlerindeTürklerin

arasına serpiştirilerek Kürtlerin asimile edilmesiamaçlanıyordu.İskân Kanunu

sonrasında tedavüle koyulan politika ve pratiklerle Kürtçenin kamusalalandan

silinmesinedönükbüyükçabaharcandığıtarihintescilindedir.Sonolarak,Umumi

Müfettişlik bölgelerinde “Türkçenin dışında dilkonuşanların”İskân Kanunu ile

Vilayetler İdaresi Kanunu’na muhalefetten cezalandırılması da Türkçenin

yaygınlaştırılmasıiçinbaşvurulanyollardanbiriydi.

7.13Ocak1928’deDarülfünunHukukFakültesiTalebeCemiyeti’ninbaşlattığı

“Vatandaş,Türkçekonuş!”kampanyasıdaKürtçeninbaskıaltınaalınmasındaönemli

birkilometretaşıolmuştur.Kampanyaylahem gayrimüslimlerhem deanadiliTürkçe

olmayan Müslüman topluluklarkamusalalanlardaTürkçekonuşmayazorlanarak

Türkçeninyaygınlaştırılmasıamaçlanmıştır.

8.1928’de kabuledilen “Türkleştirme Genelgesi”’nde yeralan “yabancı

lehçelerle görüşen köyler”den küçük dağınık olanları “civar Türk köylerine”

dağıtılacaktır(md.3)ve“bilhassakadınlararasında”Türkçeninyaygınlaştırılmasına

çalışılacak,“Türk kızlarının Türkçe konuşmayan köylülerle evlendirilmesiteşvik”

edilecek,“Türkçe bilmeyen köylü kadınlarışehirlere celbedilerek Türk evlerine

münasip hizmet ve suretlerle yerleştirilecektir” maddeleri, devletin Kürtçe

konuşanlaratahammülbileedemeyeceğiniortayakoymaktadır.

9.Sözü edilen Türkçeleştirme politikalarına bağlıolarak Türkçe dışındaki

dillerdeyayınvematbuatyasaklarınındasıklıklagündemdeolduğunuvehususen

Kürtçesözkonusuolduğundamevzubahisyasaklarınyoğunbirbiçimdekarşımıza

çıktığınıifade etmek gerekiyor.Kürtler,Kürtçe ve Kürdistan’a yönelik baskıve

yasaklar,bilhassa1925ŞeyhSaidhadisesiile1931tarihlive1881sayılıMatbuat

Kanunu’nunkabulündensonraartarakdevam etti.Sözüedilenkonularlailgiliolarak

yasaklanan eserlerin yasaklanma nedenlerine bakıldığında,eserlerin tamamının,

“zararlıyazılar/sözleriçerme”,“Kürtçülükpropagandasıyapma”ve“Türkiyealeyhine



yazılarihtivaetme”nedenleriyleyasaklandığıgörülmektedir.Türkçedışındakidillere

uygulanan yayın ve matbuat yasaklarına dair örneklere ve tartışmalara,

Cumhurbaşkanlığı kararnamelerinde, TBMM zabıtlarında, Belediye Meclis

Kararlarında, Türk Ocakları kurultay zabıtlarında, Halkevleri çalışma

talimatnamelerinde ve en nihayetinde 1931 tarihliMatbuatKanunu’nda sıklıkla

tesadüfetmekpekâlâmümkündür.

10.KemalistTürkiye’debenimsenendilpolitikalarındaönemlibiryerişgaleden

mevzulardanbirideyeradlarınınTürkçeleştirilmesidir.Bubağlamda,Cumhuriyet’inilk

yıllarında çok sayıda yerisminin idarikararlarla Türkçeleştirildiğinimüşahede

etmekteyiz.Bununla birlikte,Türkiye’nin BatıEgevegüneydoğusundakişehirve

köyleredairilkyeradlarılistelerindenbiriİçişleriBakanlığıtarafından1928yılında

yayımlandı.Bu listede,çoksayıda eskiRum,Ermenive Kürtköylerinin isimleri

Türkçeleştirildi.Daha sonra tek partidöneminde çok sayıda köyve kaza ismi

değiştirildi.Bu bağlamda 1936 tarihinde kabuledilen İllerKanunu’nda Türkiye

Cumhuriyetisınırlarıiçerisinde Türkçe olmayan yerisimlerinin Türkçe isimlerle

değiştirilmesişartkoşuluyordu.1940yılındaiseİçişleriBakanlığı’nınçıkardığı8589

sayılıgenelge ile yabancıdilde veyahutorijinalyerisimlerinin Türkçe isimlerle

değiştirilmesiresmileşti.ButarihtenitibarenAnadolu’daTürkçeolmayanbinlerceyer

ismiTürkçeleştirildi.Bilhassa Kürtçe,Arapça,Rumca,Lazca,Ermenice ve diğer

dillerdeki yer isimlerinin yoğunlukta olduğu Doğu,Güneydoğu ve Karadeniz

bölgelerindekiyerisimlerideğiştirildi.10Haziran1949tarihindekabuledilen5442

sayılıİlİdaresiKanunuile“ilveilçelerinkurulmasıveadlarınındeğiştirilmesi”İçişleri

Bakanlığı’nınuhdesineverildi.BukanungereğiTürkçedışındakidiğerdillerinyanısıra

Kürtçeçoksayıdayerveyerleşim birimiismideğiştirildi.Kuşkusuz,yerisimlerinin

Türkçeleştirilmesiyle ilgilien kapsamlıadım DemokratPartidöneminde atıldı.

1950’lerinikinciyarısındanitibarenTürkçeleştirmeadetasiyasiiktidarlarıaşanbir

“devletpolitikası”olarakbenimsendi.1957yılındaBakanlarKurulukararnamesiyle

‘Ad Değiştirme İhtisas Kurulu’tesis edildive bilhassa 1960 ve 1980 askeri

darbelerindensonrabinlerce“Türkçeolmayan”yerismideğiştirildi.1960darbesinden

sonradahaziyadeBatıAnadolu’dakiYunancaveErmeniceyerisimlerideğiştirilirken,

1980’den sonra ise bilhassa KürtcoğrafyasındakiKürtçe,Ermenice,Arapça ve

SüryaniceyerisimleriTürkçeleştirildi.



11.Tek partiliCumhuriyet,Türkiye’de başta Kürtçe olmak üzere Türkçe

dışındakidiğerdilleritasfiyeetmekiçinzorunlueğitim,basın,TürkOcakları,Millet

Mektepleri, Halkevleri, Halkodaları, Kız Enstitüleri, Köy Enstitüleri, Umumi

Müfettişlikler,zorunluiskânvb.gibiçoksayıdakurum,kuruluşvepratikleçaba

harcıyordu.BununyanındaTürkçeninyaygınlaştırılmasıiçinTürkçedışındakidillerle

konuşanlarınmemurluğaalınmaması,paravehapiscezalarınaçarptırılmasıvebahsi

geçen dillerin kamusalalandan tamamen tasfiye edilmesigibiçok radikal

uygulamalaraimzaatıldığınıvurgulamakgerekir.Bupolitikanınbirneticesiolarak

KemalistCumhuriyet,tekpartiiktidarındaTürkçedışındakidilleredairmatbunevarsa

koyubiryasaklamapolitikasıuygulamıştır.SözkonusudönemdeKürtçe,Rumca,

ErmeniceveTürkiye’dekonuşulandiğerdillerdeyayımlanmışolançoksayıdakitapve

dergi yasaklanmıştır. Bu uygulamaların tamamı Türkiye’de Türkçenin

yaygınlaşmasınavebunakarşılıkKürtçeninkamusalhayattansilinmesineyönelik

uygulamalarolduğusöylenebilir.

12.Çeyrek yüzyıllık CHP iktidarından sonra başa gelen DemokratParti

dönemindeKürtleredönükpolitikalardagörecebiryumuşamasözkonusuolsada

Kürtçe üzerindekiasimilasyon politikalarıhız kesmeden devam etmiştir.DP

dönemindeyürürlükteolananayasa,yasavemevzuatıntamamıKürtçenininkârına

dayanıyorduvebaştaKürtçeeğitim veyayınolmaküzerehayatınhiçbiralanında

Kürtçeyeyervermiyordu.BununengüzelörneğiiseTürkiyedışındaKürtçeyazılanher

türden evrakın Türkiye’ye girişinin yasaklanmasına daironlarca BakanlarKurulu

kararıdır.Ayrıca,Diyarbakır’dayayınyapanİleriYurtgazetesinde31Ağustos1959

tarihinde Musa Antertarafından yayımlanan “Qimil”isimliKürtçe şiirin,Ankara

Hükümeti’ninçokserttavrıylakarşılaştığıvekonununyargıyataşındığıhadisede

devletinKürtçeyeyaklaşımınıaçıkbirbiçimdeortayakoymaktadır.

13.27Mayıs1960darbesindensonraKürtçeyedairbaskılarartarakdevam etti.

Bu minvalde CumhurbaşkanıCemalGürsel,Kürtdiye birmilletin olmadığınıve

Kürdüm diyenin suratına tükürülmesigerektiğinisöyleyerek Kürtlerve Kürtçe

üzerindekibaskıların artmasının fişeğiniçekti.1961’de devletin desteğiyle Türk

KültürünüAraştırmaEnstitüsükurularaksözkonusuenstitütarafındançıkarılandergi

vekitaplardaKürtdiyebirmilletinolmadığıKürtçenindeTürklehçelerindenbiri

olduğusöylemiyaygınlaştırılmayaçalışıldı.Enstitününbahsekonusöylemi2000’li



yıllaradekyükseksesledevam ettiysede,devletin2000’liyıllardakigörecereform

politikalarınabağlıolaraksonrakiyıllardabusöyleminzayıfladığıgörülmektedir.

14.27Mayıs1960darbesininakabinde,1961yılındaMilliBirlikKomitesi’nin,

DevletPlanlamaTeşkilatı’nahazırlattığıveBakanlarKuruluncakabuledilenDevletin

DoğuveGüneydoğu’daUygulayacağıKalkınmaProgramınınEsaslarıbaşlıklıraporda,

ekseriyetleKürtlerinyaşadıklarıDoğuveGüneydoğuAnadolubölgelerindeTürkdilini

vekültürünüyaymakiçin“medeniyetmerkeziolacak”yatılıokullarınkurulmasının

gerekliolduğubelirtiliyordu.Buöneriüzerine5Ocak1961tarihindeTBMM’dekabul

edilen222sayılıİlköğretim veEğitim Kanunu’nuylaYatılıBölgeOkulları’nın(YİBO)

açılmasıkararlaştırılmışve1962yılındailkyatılıbölgeokullarıaçılmıştır.Aynıkanuna

dayanılarak hazırlanan Bölge Okulları Yönetmeliği’nde Bölge Okulları’nın

amaçlarındanbiride“belliköylerdeTürkdilinivekültürünüyaymafaaliyetineyardımcı

olmak”idi.BuamacındandolayıyatılıbölgeokullarıekseriyetleKürtcoğrafyasında

açılmışvebirkaçisim değişikliğinerağmen yatılıokullar,bugünedekbölgedeki

asimilasyonfaaliyetlerinisürdürmüştür.

15.1970-1992arasındafaaliyetsürdürenpartilerdenTürkiyeİşçiPartisi(TİP),

TürkiyeEmekçiPartisi(TEP),TürkiyeBirleşikKomünistPartisi(TBKP)veSosyalist

Parti(SP)Kürtlerindilvekimliklerinin“varlığını”tanıdıklarıiçin“Devletinülkesive

milletiylebölünmezbütünlüğünübölmek”,“Ülkedeazınlıklarbulunduğunuilerisürmek,

azınlıkyaratarakmilletbütünlüğününbozulmasınıamaçlamak”ve“Partiyibölgeveırk

esasınadayandırmak”gerekçeleriylekapatıldı.

16.5 Mayıs 1972 tarihinde çıkarılan 1587 sayılıNüfus Kanunu’nun 16.

maddesindeyeralan“millîkültürümüze,ahlâkkurallarına,örfveâdetlerimizeuygun

düşmi[e]yenveyakamuoyunuincitenadlarkonulmaz”maddesiileçocuklaraKürtçe

isim verilmesiengellenmiştir.

17.12Eylül1980askeridarbesindensonrakabuledilen1982Anayasası’nda

yeralan“(Devletin)diliTürkçedir”maddesiyleilkdefaanayasayaanadilyasağıgirmiş

oldu. Anayasanın “Düşüncelerin açıklanmasında ve yayınlanmasında kanunla

yasaklanmışolanherhangibirdilkullanılamaz”,“(…)Türkçedenbaşkahiçbirdileğitim

ve öğretim kurumlarında Türk vatandaşlarına anadilleriolarak okutulamaz ve

öğretilemez”ve “TürkdevletinevatandaşlıkbağıilebağlıherkesTürk’tür”maddeleri

hem Kürtlüğü,hem deKürtçeyiinkârediyordu.Dahaaçıkbirifadeyle,sözkonusu



maddeler,Kürtçeninöğretilmesinehiçbirşekildeimkântanımıyordu.

18.1982Anayasası’ndansonrakabuledilennüfus,siyasipartiler,seçim ve

derneklerkanunu da Kürtçeyihayatın heralanında yasaklıyordu.Bu bağlamda,

“Çocuğunadınıanavebabasıkoyar.Ancak,millikültürümüze(…)uygundüşmeyen(…)

adlarkonulamaz”,“(…)AdayadaylarıTürkçedenbaşkadilveyazıkullanamazlar”,

“[Siyasipartiler,faaliyetlerinde]Türkçeden başka dilkullanamazlar”,“(…)seçim

propagandalarındaTürkçedenbaşkadilveyazıkullanılmasıyasaktır”ve“[…)dil

farklılığınadayanarakazınlıklarbulunduğunuilerisürmekveyaTürkDilindenveya

kültüründenayrıdilvekültürlerikorumak,geliştirmekveyaymaksuretiyleazınlık

yaratmak (…) amacıyla dernek kurmak yasaktır” maddeleri,Kürtçeyihayatın

tamamındansilmeyihedefleyenmaddelerolduğutartışmagötürmezbirgerçektir.

Özelikle21Ekim 1983tarihindekabuledilen2932sayılı“TürkçedenBaşkaDillerde

YapılacakYayınlarHakkındaKanun”un“TürkDevletitarafındantanınmışbulunan

devletlerinbirinciresmîdilleridışındakiherhangibirdilledüşüncelerinaçıklanması,

yayılmasıve yayınlanmasıyasaktır” maddesiile “Türk vatandaşlarının anadili

Türkçedir”maddesi,Türkiye’deKürtçeyi,özelhayattabileyasaklıyordu.2932sayılı

yasa,TürkvatandaşlarınınanadilininTürkçeolduğunuilanetmektevebaşkabirdilin

biranadilolarakkullanımınailişkinhertürlüetkinliğiyasaklamaktaveTürkçedışında

herhangibirdildeplak,teypvegörsel-işitselmalzemeyiyasadışısaymaktaydı.2932

sayılıyasa1991yılındaiptaledilmişolmaklabirlikte,TürkçehalaAnayasayagöretek

resmidildurumundadırveeğitimde,medyada,siyasihayattavebirçokbaşkaalanda

baştaKürtçeolmaküzereTürkçedışındakidiğerdillerinkullanımınailişkinhalabirçok

kısıtlamabulunmaktadır. 

19.1990’lardan2010’luyıllaradekçoksayıdaKürtPartisi“Devletinülkesive

milletiylebölünmezbütünlüğünübölmek”,“Ülkedeazınlıklarbulunduğunuilerisürmek,

azınlıkyaratarakmilletbütünlüğününbozulmasınıamaçlamak”,“Partiyibölgeveırk

esasınadayandırmak”ve“Türkçedışındakidillerdesiyasipropagandayapmak”gibi

gerekçelerlekapatıldı.

20.1980-2010yıllarıarasındaKürtpartilerineilaveolarakçoksayıdagazete,

dergi,kitap,kaset,plak,CD,TV,radyoveinternetsitesikapatılmış/yasaklanmıştır.

Bahsekonuürünleriüreten,teminedenveyayançoksayıdakişideparavehapis

cezalarınaçarptırılmıştır.



21.2001-2009 yıllarıarasında Avrupa Birliğiuyum paketleriçerçevesinde

yapılan çok sayıda reformla Kürtçenin önündekibirtakım engellerkaldırıldıve

Kürtçenineğitimde,siyasette,medyada,basındavegündelikhayattakullanılması

mümkün kılındı.2002’de olağanüstü halin kaldırılması,2004’te DevletGüvenlik

Mahkemeleri’ninve2012’dedeözelyetkilimahkemelerinkapatılması,Kürtdilive

kültürününgörecebirnefesalmasınısağladı.Yargıalanındakibureformlardışında

anayasaveyasalardaKürtdilivekültürününönündekibirçokyasakveengelde

tedricenortadankaldırıldı.Bumeyanda;

a.Anayasadaki“(…)kanunlayasaklanmışolanbirdilkullanılamaz”maddesi

kaldırıldı.(2001)

b.“…azınlıklarbulunduğunuilerisürmekveyaTürkdilindenvekültüründenayrı

dilvekültürlerikorumak,geliştirmekveyayaymak”amacıyladernekkurmayasağı

kaldırıldı.(2002)

c.“Anadilde yayın”(“Türkvatandaşlarının günlükyaşamlarında geleneksel

olarakkullandıklarıyereldilvelehçelerdeyayınyapılabilir”mümkünhalegeldi.(2002)

Fakatyasalvebürokratikengellerdendolayı“anadildeyayın”ancak2004’temümkün

olabildi.2004’teyapılansonyasaldeğişiklikleHaziran2004’tegünde35dakikayayın

imkânıtanındı.Tam günyayınancakOcak2009’daTRT 6(Kurdî)’inaçılmasıyla

hayatımızagirdi.

d.“…yereldilvelehçelerde…”özelkurslaraçılmasınaizinverildiysede(2002)

yasalvebürokratiknedenlerdendolayıuzunbirsürekurslarınaçılmasıengellendi.

Tüm engellemeleriortadankaldırmakiçinhükümetgerekendeğişiklikleriyaptıve

bunun neticesinde ilközelKürtçe dilkursu Batman’da 2003’te açıldı.Bu yasal

değişikliklere rağmen üniversitelerde Kürtçe dildersiiçin dilekçe veren 10.538

öğrenciden3.621’igözaltınaalındı,birkısmıDevletGüvenlikMahkemeleri(DGM)’nde

yargılandıve15’ine3 yılakadarhapiscezasıverildi.Ağustos2005’tesonkurs

“öğrencisizlikten”dolayıkapandı.

e.2003’teyapılandeğişiklikle“Kürtçeisim koymayasağı”kaldırıldıysadabazı

nüfus müdürlükleri/memurları,nüfus cüzdanlarına Kürtçe isim yazmama ısrarını

sürdürdü.

HükümetinAB uyum yasalarıgereğincetedavülekoyduğutüm demokratik



girişimlere rağmen uzun bir süre bürokrasi,eskiyasakçıve otoriter düzeni

sürdürmekten yana tavır koydu. Bu nedenle reformların yoğun bir biçimde

gerçekleştirildiği2001-2009 yıllarıarasında,sözü edilen demokratik reformlara

rağmenKürtdilivekültürübaskıaltındatutulmayadevam edildi.Bucümledenolarak,

davetedildikleriABD’desekizdildeşarkısöyleyenDiyarbakırSurBelediyesiÇocuk

Korosu’ndanüççocuğa,1940’tayazılmış“EyRaqip”adlıKürtçebirmarşokudukları

için“terörörgütüpropagandasıyapmak”tanbeşyılistemiyledavaaçıldıvekoroda

görevalanöğretmeneonaycezaverildi.Sözüedilenyıllarda“Hapisteannesiyle

Kürtçekonuşmak”,ceptelefonuylasokaktaKürtçekonuşmak”,“parkaKürtçeçiçek

adıvermek”,“Kürtçebayram tebrikiyollamak”,“Türkçeseçim konuşmasıyaparken

arkayadönüpKürtçesuistemek”,“q,w,xharflerinikullanmak”“oğullarınınmezarına

Kürtçe‘Şehidinruhunaelfatiha’yazdırmak”vbgibiçoksayıdaolayadliveidari

takibatauğradı.İlaveolarak,DiyarbakırSurBelediyeBaşkanıAbdullahDemirbaş,

turizm broşürlerinibeşdilde(Türkçe,Kürtçe,Ermenice,Süryanice,İngilizce,Rusça)

bastırıncaDanıştaytarafındangörevdenalındı.

22.Kürtçeninbasında,medyada,akademide,okullarda,matbuatta,gündelik

hayattavekamusalalanındiğertüm alanlarındagörünürolması,2009ile2015yılları

arasındatedavülekoyulandemokratikleşmereformlarıylamümkünolabilmiştir.Diğer

birifadeyle,Temmuz2009’dayürürlüğekonulan“MilliBirlikveKardeşlikProjesi”ve

2013’tebaşlatılan“Çözüm/BarışSüreci”Kürtdilivekültürününönündekiçokciddi

engellerinkaldırılmasıanlamınageliyordu.Bubağlamda;

 Farklıdilve lehçelerin öğrenilmesi,geliştirilmesive yayınıhakkında yapılan

değişikliklerneticesinde1Ocak2009’daTRT6(Şeş-Kurdî)adıylatam günyayın

yapanKürtçetvkanalıyayınabaşladı.Mart2009’daKürtçemevlit,Şubat2011’de

Kürtçehutbebaşladı.2012yılındawww.trtxeber.com adıylaKürtçehabersitesi

yayınabaşladı.Türkiye’ninresmihabersitesiolanAnadoluAjansı(AA)’nda1Eylül

2013tarihindeKürtçeyayınbaşladı.Kürtçe HaberlerServisi,politika,ekonomi,

spor,turizm,yaşam,kültür-sanatbaşlıklarıaltındaTürkiyevedünyadayaşanan

gelişmeleri, KürtçeninKurmanccaveSorancalehçelerinde,fotoğraflıvegörüntülü

olarakbölgemedyasına servisediyor.

 2009’dabaşlatılan“MilliBirlikveKardeşlikProjesi”ninakabindeDiyarbakırValiliği

ÇağrıMerkeziKürtçehizmetvermeyebaşladı.Urfa’daikiayrımahkeme,Kürtçe



savunmayıkabuletti.BDPlideriSelahattinDemirtaşTBMM’degruptoplantısında

Kürtçe konuştu. Diyarbakır Başsavcılığı, çok dilde yön levhalarıyla ilgili

“kovuşturmayayerolmadığı”kararınıverdi.DiyarbakırSurBelediyesi,ailedeher

gecebirmasalokumasıiçin365masallıkKürtçekitapbastırdı.

 2009yılındaMardinArtukluÜniversitesibünyesindeTürkiye’deYaşayanDiller

Enstitüsüadıylabirenstitüaçıldı.2010yılındamezkûrenstitüyebağlıolarak

kurulan KürtDilive Kültürü ana bilim dalında tezlive tezsiz yüksek lisans

programları açıldı. Daha sonra Dicle,Bingöl,Van Yüzüncü Yıl ve Siirt

üniversitelerine bağlıTürkiye’de Yaşayan DillerEnstitüsü ve SosyalBilimler

EnstitüsübünyesindeKürtDiliveKültürü,KürtDiliveEdebiyatıveZazaDilive

Edebiyatıadıylayükseklisansvedoktoraeğitimiverenprogramlaraçıldı.Bingöl

Üniversitesi,MuşAlparslan Üniversitesive Dicle Üniversitesi’nde KürtDilive

EdebiyatıveZazaDiliveEdebiyatıanabilim dallarındadoktoradüzeyindeeğitim

verilmektedir.Sözüedilenanabilim dallarındaçoksayıdaKurmancîveZazakitez

yazıldı.DicleÜniversitesi’ndetezlerinKürtçeyazılmasınınönündekiengelAğustos

2021tarihindeyapılanyönetmelikdeğişikliğiyleortadankaldırıldı.

 2010 yılında Mardin Artuklu Üniversitesi ve Muş Alparslan Üniversitesi

Edebiyat/Fen EdebiyatFakültesibünyesinde lisans eğitimiveren KürtDilive

Edebiyatıbölümü açıldı.2012 yılında MunzurÜniversitesiEdebiyatFakültesi

bünyesindeZazaDiliveEdebiyatıbölümükuruldu.YineaynıyılDicleÜniversitesi

EdebiyatFakültesibünyesindebulunanDoğuDilleriveEdebiyatlarıbölümünebağlı

olarakKürtDiliveEdebiyatıanabilim dalıaçıldı.2013yılındaBingölÜniversitesi

FenEdebiyatFakültesibünyesindeDoğuDilleriveEdebiyatıBölümünebağlıolarak

KürtDiliveEdebiyatıileZazaDiliveEdebiyatıprogramıaçıldı.AynıyılBatman

Üniversitesi Fen Edebiyat Fakültesi bünyesinde bulunan Doğu Dilleri ve

EdebiyatlarıbölümünebağlıolarakKürtDiliveEdebiyatıanabilim dalıaçıldı.Dicle

ve Batman üniversitelerihariç,sözü edilen diğerüniversitelerde KürtDilive

EdebiyatıileZazaDiliveEdebiyatıbölümleriaktifbirbiçimdeeğitim-öğretime

devam etmektedir.DicleÜniversitesiileBatmanÜniversitesi’ndelisansdüzeyinde

Kürtçeeğitim 2021yılıitibariylesözkonusudeğildir.

 2012yılındaİlköğretim KurumlarıHaftalıkDersÇizelgesindeyapılandeğişiklikle

seçmeliderslerarasındahaftadaikisaatlikYaşayan DillerveLehçelerdersi



konuldu.BudeğişiklikleTürkiye’deilkkezöğrenciler2012-2013eğitim-öğretim

yılında ana dilleriniseçmeliolaraköğrenme imkânına kavuştu.Bu değişiklik

kapsamındaKürtöğrencilerilköğretimdeKurmancîveZazakiderslerialmaya

başladı.İlk yıllarda on binlerce KürtöğrenciKurmancîve Zazakiderslerini

seçerken,2015 yılında çözüm sürecinin sona erdirilmesinden sonra ülkedeki

politikhavanındaetkisiylebahsekonudersleriseçenöğrencilerinsayısındahızla

birdüşüşyaşandı.BundapolitikatmosferinKürtveKürtçekarşıtlığınabürünmesi,

MilliEğitim Müdürlüklerive okullardakibürokratik engeller,Kürtçe öğretmen

atamalarınınyetersizliğiveöğrencilerilevelilerdekigelecek[fişlenme]kaygısı,

KurmancîveZazakiderslerininseçilmesininazalmasındaönemlietkiyesahip

olmuştur.

 2010yılındaSeçim Kanunu’ndayapılandeğişiklikleseçimlerdeTürkçedenbaşka

dilkullanmayacezakaldırıldı.13Mart2014tarihindeyürürlüğegiren6529sayılı

TemelHakveHürriyetlerinGeliştirilmesiAmacıylaÇeşitliKanunlardaDeğişiklik

YapılmasınaDairKanunilesiyasipartilerveadaylartarafındanyapılacakhertürlü

propagandanın,Türkçenin yanısıra farklıdilve lehçelerle de yapılabilmesi

sağlanmıştır. Bu değişiklikle partilerin ve adayların Kürtçe propaganda

yapmalarınınönündekiengelkaldırıldı.

 2010 sonrasında yürürlüğe konulan demokratikleşme reformlarıçerçevesinde

KültürveTurizm BakanlığıKütüphanelerveYayımlarGenelMüdürlüğü 2010’da

KürtşairveozanEhmedêXani’nin“Mem ûZîn”adlıeserini,2012’deMelayê

Cîzîrî’nin“Divan”ını,2014’teFeqîyêTeyran’ın“Divan”ını,2015’tedeMollaHüseyin

Batêyî’nin “MewludaNebî’sinive2019’daPertew BegêHekkarî’nin “Diwan”ını

Kürtçe-Türkçe yayımladı.Bakanlıktarafından basılan Kürtçe eserler,tercüme,

Latinize etme, kritik, değerlendirme ve redaksiyon aşamalarından sonra

yayımlanıyor.BunundışındaTürkDilKurumu2014yılında“Kurdî-Tırkî&Tırkî-Kurdî

Ferheng”ismiyle Kürtçeden Türkçeye,Türkçeden Kürtçeye ikidillibirsözlük

yayımladıvebiryılsonra2015’teDiyanetİşleriBaşkanlığıDiniYayınlarGenel

Müdürlüğüde“Qur’anaPiroz”adıylaKürtçemealyayımladı.

 KültürveTurizm BakanlığıSinemaDesteklemeKuruluKürtçeninyoğunkullanıldığı

AnneminŞarkısıveİkiDilBirBavulisimlifilmleremaddidesteksağladı.Ayrıca

DevletTiyatrolarıGenelMüdürlüğü2013yılındanitibarenKürtçeedebiyatınönemli



eserleriniKürtçesahnelemeyebaşladı.

 TRTveDiyarbakırValiliği’ninortakçalışmasıyla2012yılındaKürtçebiralbüm

hazırlandı.“İlİlTürkülerimizDiyarbakır-2”adıylaKürtçe hazırlananalbümdeünlü

KürtdengbêjlerMıhemedArîfCizrawî,AyşeŞan,HesenCizrawîveAram Tigran’ın

söylediğiondokuzKürtçekilam/stranyeralıyor.Ayrıcaalbümde,SuriyeliKürtşair

SeydayêTirej’inşiiriolanvehalenAvrupa’dayaşayanKürtsanatçıŞivanPerwer’in

besteleyipokuduğu‘EyBılbılêDılşad-EyMesutBülbül’stranıdabulunuyor.

 TBMM’nin2011yılında24.Dönem milletvekillerinitanıtmakiçinhazırladığıTBMM

AlbümündemilletvekillerininbildiğidillerarasındailkkezKürtçeye[Kurmancîve

Zazakî]yerverildi.

 “Çözüm Süreci”ndeyapılandemokratikleşmereformlarıylaTürkiye’deilkkezkamu

hizmetlerindenyararlanmadabazıkamukuruluşlarındaKürtçetercümanistihdam

edildi.İlaveolarak,bazıvaliliklertarafındankamukurumlarınınhizmetkalitesini

artırmakiçinkurulançağrımerkezlerindeKürtçepersoneldeistihdam edildi.

 21Temmuz2012ve8Ekim 2013tarihlerinde“MilliEğitim Bakanlığıİlköğretim

Yönetmeliği”ninilgilimaddelerindeyapılandeğişiklikleilkveortaokullardaand

okunmasıuygulamasınasonverildi.

 Ocak2013’teilgilimevzuattayapılandeğişikliklesanığınsavunmasını“kendisini

daha iyiifade edebileceğinibeyan ettiğibaşka birdilde yapabilme imkânı”

getirilmiştir.Bu değişiklikle Kürtçe anadilde savunmanın önündekiengeller

ortadankaldırılmıştır.

 13Mart2014tarihindeyürürlüğegiren6529sayılıTemelHakveHürriyetlerin

GeliştirilmesiAmacıylaÇeşitliKanunlardaDeğişiklikYapılmasınaDairKanunile

köyisimlerininre’sendeğiştirilmesineyolaçanhüküm kaldırılarakköylereeski

isimlerininverilmesininönündekiengelortadankaldırıldı.BukanunabinaenKürt

coğrafyasındakibazıköyisimleriKurmancîveZazakîorijinalisimleriyledeğiştirildi.

Aynıkanunlasiyasipartilerinkapatılmasızorlaştırıldı.

 13Mart2014tarihindeyürürlüğegiren6529sayılıTemelHakveHürriyetlerin

GeliştirilmesiAmacıylaÇeşitliKanunlardaDeğişiklikYapılmasınaDairKanunile

Türkiye’de vatandaşların günlükhayatlarında kullanılan farklıdilve lehçelerle

eğitim veöğretim yapmakamacıyla,özelöğretim kurumlarınınaçılmasımümkün



kılındı.Bu değişiklikleKürtçeeğitim-öğretim yapan özelokulların açılmasının

önündekiengelveyasaklarkaldırıldı.

 13Mart2014tarihindeyürürlüğegiren6529sayılıTemelHakveHürriyetlerin

GeliştirilmesiAmacıylaÇeşitliKanunlardaDeğişiklikYapılmasınaDairKanunile

TürkçealfabedebulunmayanW,Q,Xharflerininkullanımınınönündekiengelve

yasaklarkaldırıldı.BudeğişiklikleKürtçeşahısisimleriveyerisimleribaştaolmak

üzerediğertüm alanlardaKürtçeharflerinkullanılmasıserbestoldu.

23.Türkiye’de2001-2015yıllarıarasındayaşanantüm bugörecedemokratikleşme

reformlarıylaKürtdilivekültürüciddimanadagörünürolduvebunabağlıolarakdilde

ve kültürde ciddigelişmeleryaşandı.Ancak 2015’te “Çözüm Süreci”nin sona

erdirilmesiveakabinde15Temmuz2016darbesininyaşanmasıylabirliktedevlet,

hızlıbirbiçimdeeskimilliyetçi,merkeziyetçiveasimilasyonistkodlarınadönüşyaptı.

Busertdönüş,Kürtdilivekültürüileilgiliçoksayıdakazanımınyenidenyasak,inkâr

vecezaylakarşılanmasıanlamınageliyordu.2015’tenbugünedevletinotoriterbir

pozisyonbenimsemesi,Kürtçeninbasında,medyada,matbuatta,müzikte,tiyatroda,

akademide,okullarda,gündelik hayatta ve kamusalalanda yeniden kriminalize

edilmesiniberaberindegetirdi.Pektabiiolarakbuda,Kürtçeninyenideneviçine

hapsedilmesidemekti.Ancakradyo,televizyon,gazetevebilhassainternetgibikitle

iletişim araçlarının mevcudiyetinin Kürtçenin herdaim görünürolmasına imkân

tanıdığınıdanotetmekgerekiyor.2015sonrasındadevletinKürtdilivekültürüne

yaklaşımınıaşağıdakiörnekolaylardolayımındaözetlemekmümkündür:

 Devletin 2015 sonrasında yeniden otoriter ve milliyetçibir paradigma

benimsemesiyle birlikte KürtDilive Edebiyatıile Zaza Dilive Edebiyatı

bölümlerineolanilgiyidegözlegörülürorandaazalttı.İlaveolarak,mezkûr

bölüm mezunlarının2015sonrasındaöğretmenlikmesleğineneredeysehiç

atanmaması(yılda1-3kişiatanmakta);gardiyanlıkvepolislikbaştaolmak

üzerediğermeslekbaşvurularındadoğrudanelenmeleri,sözkonusubölümlere

olanilgininazalmasındaönemliorandaetkiliolmuştur.Açıkçası,KürtDilive

EdebiyatıileZazaDiliveEdebiyatıbölümlerindenmezunolanöğrencilerinher

türlü resmi/özelkurum ve kuruluşlarda istihdam edilmelerifiiliolarak

engellenmiştir. Bu da Kürtçe bölümlerin etkisizleştirilmeye ve

işlevsizleştirilmeyeçalışıldığınıaçıkçagözlerönünesermektedir.Tüm bunlar,



bazı üniversitelerde okutulan seçmeli Kürtçe dersinin müfredattan

çıkarılmasıylaveöğrencilerinKürtçedersininseçmemesiylesonuçlanmıştır.

 Devletinyenidenfabrikaayarlarınadönerekotoritervemilliyetçipolitikave

pratikler tedavüle koymasıilköğretimdekiseçmeliKurmancîve Zazakî

derslerineolanyoğunilgiyideminimizeetti.MilliEğitim Müdürlükleriveokul

idarelerininseçmelidersleriaçmadaayakdiretmeleri,KurmancîveZazakî

öğretmenatamalarınınyetersizliği,okulidarelerininöğrencivevelileriseçmeli

dinderslerineyönlendirmeleriveailelerinfişlenmekorkusu,seçmeliKurmancî

veZazakîderslerintercihedilmemesindeönemliroloynamaktadır.

 2021yılındaKürtDilveKültürAğıileKürtUluslararasıYazarlarBirliği(Kürt

PEN)’ninortaklaşahazırladığıraporagöre;sondörtyıldaKürtyayınevlerineait

31’iKürtçeolmaküzere,109kitapyasaklandı.BusüreçtebazıKürtyayınevleri

paracezasına,bazıyazarlarisehapiscezasınaçarptırıldı.

 Çözüm sürecindeserbestolanKürtçevaazvehutbe,2015sonrasındayeniden

çeşitlibaskıveyasaklaramaruzbırakıldı.Buyasaklarınvebaskılarınensomut

örneği,2015-2021arasındaçoksayıdameleveseydanınKürtçevaazvehutbe

vermelerindendolayıgözaltınaalınmalarıvetutuklanmalarıdır.

 15Temmuzdarbesininhemenakabinde21Temmuz2016tarihindeilanedilen

ve 19 Temmuz 2018 tarihinde sona erdirilen Olağan Üstü Hal(OHAL)

dönemindeKanunHükmündeKararnameler(KHK)ileKürtçalışmalarıyapan

çok sayıda akademisyen ile Kürtçe kurs veren çok sayıda öğretmen

görevlerindenihraçedildi.Kürtçalışmalarıyapanbazıakademisyenlerinde

sözleşmeleriyenilenmediveyahutmobbingdendolayıistifaetmekzorunda

bırakıldı.

 21 Temmuz 2016’da ilan edilen ve ikiyılsüre OHAL döneminde Kürt

coğrafyasındaonlarcaKürtbelediyesinekayyum atandı.Kürtbelediyelerine

atanankayyumlar,baştaKürtdili,kültürüveedebiyatıolmaküzereKürtlüğeait

neredeyse tüm mirasıkriminalize ederek ortadan kaldırma teşebbünde

bulundular.BununneticesindeKürtçeeğitim verenokullar,kreşlervekurslar

kapatıldı.Kürtbelediyelerinekayyum atanmasınınardındanKürtçeileilgili

çalışmalaryapan kurumların tamamıkapatıldı.Bu bağlamda belediyelerin

Kürtçeinternetsiteleri,KürtçetabelalarveKürtçeeğitim destekevlerikapatıldı.



Kürtçesokak,meydan,caddeisimlerikaldırıldı,yasaklandı.Belediyelerinaçtığı

kitap fuarlarıKürtçe yeryerverilmeden gerçekleştirilmeye başlandı.İlave

olarak,hem Kürtcoğrafyasında,hem deTürkiyemetropollerindeKürtdili,

kültürüveedebiyatıileilgilifaaliyetsürdürençoksayıdavakıf,dernek,STK,

enstitü,radyo,televizyon,gazete,internetsitesikapatıldı.Kürtdili,kültürüve

edebiyatıileilgiliçalışmalaryapanİstanbulKürtEnstitüsüveKurdî-Dergibi

kuruluşlarbirkararnameylekapatıldı.KitapfuarlarındaKürtyayınevlerinestant

verilmediveKürtçeyayınlarınsergilenmesigenişölçekteengellendi.Sözü

edilenyasakvebaskılar,kurumsalKürtçalışmalarınıbüyükorandakesintiye

uğrattı.

 Dicle Üniversitesi4 Haziran 2017 tarihinde “Dicle ÜniversitesiLisansüstü

Eğitim Öğretim ve Sınav Yönetmeliği” başlıklı yönetmeliğin yürürlüğe

girmesiyle üniversite bünyesinde Kürtçe tez yazımı engellenmiştir.

Yönetmeliğinilgilimaddesininkamuoyundavebasındaciddieleştirileralması

sonrasında Dicle Üniversitesi 09.08.2021 tarihinde Resmi Gazete’de

yayımlanan 'Dicle Üniversitesi Lisansüstü Eğitim-Öğretim ve Sınav

YönetmeliğindeDeğişiklikYapılmasınaDairYönetmelik'başlığıylayayımlanan

kararagöreDicleÜniversitesi'ndeKürtDiliveEdebiyatıbölümlerindetezler

Kürtçeyazılabilecek. Yönetmeliğe“[a]çılacakderslerinöğretim dili,programın

diliveyaoprogramlailgiliolanbaşkabirdilvelehçeolabilir”ibaresieklenirken,

“[t]ezinyazım dilitakipettiğiprogramınöğretim dilidir.Ancakfarklıdilve

lehçede ders verilen programlarda tez,ilgilidilveya lehçede yazılabilir”

ifadelerineyerverildi.

 2015sonrasındabaştabakanlıklarolmaküzereçoksayıdadevletkurumunun

çalışmalarındaKürtçeyeyervermediklerimüşahedeedilmektedir.Bukonuda

ilkaklagelenler,SağlıkBakanlığı'nabağlı‘UluslararasıHastaDestekBirimive

ÇağrıMerkeziileEmniyetGenelMüdürlüğü’nünKadınAcilDestek(KADES)

uygulamalarındabirçokdildehizmetveripKürtçeyeyerverilmemesidir.Bu

durum,birçoközelkurum vekuruluştadakarşımızaçıkmaktadır.Mesela,

Türkiye’dekibirçoktelevizyon kanalında Kürtçe sansürlenmekte ve Kürtçe

konuşanlarprogramdanatılmaktadır.

 BatmanBelediyesikayyumu,şehiriçindekiyayageçitlerindebulunanikidilli



(Türkçe-Kürtçe)ikonlarındaKürtçeyeyervermedi,Türkçeolarakyeniledi. Kürt

belediyelerineatanankayyumlar,Kürtcoğrafyasındakiçoksayıdacadde,park,

sokak,mahalle,meydan,park,kütüphane ve kültürmerkezlerinin Kürtçe

isimleriniTürkçeleştirdi.Kayyumlar,bölgedebirçokyereismiverilenKürtâlim,

bilim insanı,yazar,sanatçı,müzisyenveedebiyatçınınisminikaldırdı.Mesela

Silopikayyumu,Silopi’deyeralanLaleşKültürveSanatMerkezi’niTÜGVA’ya

devretti.TÜGVA,ilkolarakmerkezinisminideğiştirdivemerkezdebulunan

EhmedêXanî,Cegerxwîn,Meryem XanveAyşeŞan’aaitportrelerikaldırdı.

Örnekleriçoğaltmakmümkündürelbette.

 Sonuçolarak,2000’liyıllardaABuyum süreciçerçevesindeKürtçeileilgiligöz

ardıedilemezölçüdeönemlikazanımlareldeedildiysede,2015’tensonra

devletinyenidenfabrikaayarlarınadönüp,otoriter,milliyetçiveasimilasyonist

bir pozisyon takınması, Kürtçenin yeniden kriminalize edilmesiyle

sonuçlanmıştır.Tam birasırlık tecrübe,Kürtçenin anayasa ve yasalarca

güvence altına alınmadığı müddetçe, kaybolma, kriminalize edilme,

ötekileştirme,tanınmama ve normalleşememe gerçeğiyle herdaim karşı

karşıyaolduğunusomutbirbiçimdegöstermektedir.


